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STARK.classic 
Art. Nr.: 504 021 STARK.classic 1 & 1 NG & compact  

Art. Nr.: 504 022 STARK.classic 2 & 2 NG 
Art. Nr.: 504 023 STARK.classic 3 & 3 NG 

 

Kontrollmaß-Prüfer 
  

STARK.classic DHF 
Art. Nr.: 504 031 STARK.classic 1 & 1 NG & compact  

Art. Nr.: 504 032 STARK.classic 2 & 2 NG 
Art. Nr.: 504 033 STARK.classic 3 & 3 NG 

 
STARK.balance 

Art. Nr.: 504 029 STARK.balance 2 
 

STARK.sweeper & hydratec 
Art. Nr.: 504 122 STARK.sweeper & hydratec 

 

STARK.classic, STARK.balance, 
STARK.compact 

 

STARK.sweeper, STARK.hydratec 

 

STARK.balance DHF 
Art. Nr.: 504 036 STARK.balance 2 

 

STARK.classic 1 & 2 NG Twister 
Art. Nr.: 504 038 STARK.classic 1 NG Twister 
Art. Nr.: 504 037 STARK.classic 2 NG Twister 

STARK.classic 1 & 2 NG Twister 
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2. Identifikation der unvollständigen Maschine 

 
Fabrikat: Kontrollmaß-Prüfer 

Funktion: zur Überprüfung des Kontrollmaß A, des Kontrollmaß B und des DHF (Dritte Hand 
Funktion) Stellungsmaß in den Spannelementen 

Produktgruppe: Kontrollmaß-Prüfer (Zubehör)                                               

Artikelnummer: 504 021 / 504 022 / 504 023 / 504 029 / 504 031 / 504 032 / 504 033 / 504 036 /                                    

                                             504 122 / 504 037 / 504 038 

Handelsbezeichnung: entspricht Produktgruppe, siehe oben 

anwendbar für: STARK.classic 1 / 2 / 3 & STARK.classic 1 NG / 2 NG / 3 NG 

 STARK.balance 2  

                                             STARK.compact 

 STARK.sweeper & hydratec 

 

3. Benutzerhinweise 

3.1 Darstellung von Sicherheitshinweisen 

Sicherheitshinweise sind durch ein Piktogramm und ein Signalwort gekennzeichnet. Das Signalwort 
beschreibt die Schwere des drohenden Risikos. 

 

  
                GEFAHR          unmittelbar drohendes Risiko für das Leben und die  

               Gesundheit von Personen (schwere Verletzungen oder  
     Tod). Folgen Sie unbedingt diesen Hinweisen und  
     Vorgehensweisen! 

 
                 VORSICHT  möglicherweise gefährliche Situation (leichte Verletzungen 

     oder Sachschäden). Folgen Sie unbedingt diesen 
     Hinweisen und Vorgehensweisen! 

     

             INFORMATION Anwendungstipps und besonders nützliche Information. 

 
 

              ANWEISUNG           Verpflichtung zu einem besonderen Verhalten oder einer 

              Tätigkeit für den sicherheitsgerechten Umgang mit der 
              Maschine.  
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4. Grundlegende 
Sicherheitshinweise 

4.1 Zweck des Dokumentes 

Die hier vorliegende Betriebsanleitung  

- beschreibt die Arbeitsweise, die 
Bedienung und die Wartung der 
Schnellspanneinrichtung 

- gibt wichtige Hinweise für einen 
sicherheitsgerechten und effizienten 
Umgang mit der Schnellspanneinrichtung 

4.2 Bestimmungsgemäße 
Verwendung 

Der Kontrollmaß-Prüfer wird zum 
Überprüfen des Kontrollmaßes A laut den 
Betriebsanleitung WM-020-082-xx-x, 

WM-020-184-xx-x, WM-020-205-xx-x, 
WM-020-253-xx-x, WM-020-321-xx-x, 
des Kontrollmaßes B und zum Überprüfen der 
DHF Stellung verwendet, sowie zur 
Funktionskontrolle der Spannelemente selbst.  
 
Zur bestimmungsgmäßen Verwendung 
gehören auch: 

- das Beachten aller Hinweise dieser 
Betriebsanleitung 

- das Einhalten der Inspektions- und 
Wartungsarbeiten 

- das ausschließliche Verwenden von 
Originalteilen.   

 

4.3 Vorhersehbare 
Fehlanwendung 

Eine andere als die unter der 
„bestimmungsgemäßen Verwendung“ 
festgelegte oder über diese hinaus-  

 gehende Benutzung gilt als nicht   
 bestimmungsgemäß! 
 

Bei nicht bestimmungsgemäßer Verwendung 
können Risiken auftreten. Nicht bestimmungs- 
gemäße Verwendungen sind z.B.: 

- das Überschreiten der für den Normal-
betrieb festgelegten technischen Werte 

 
Für Schäden aus nicht bestimmungsgemäßer 
Verwendung trägt der Betreiber die alleinige 
Verantwortung. Der Hersteller übernimmt 
keinerlei Haftung.  
 

4.4 Umbauten oder 
Veränderungen 

Bei eigenmächtigen Umbauten und 
Veränderungen der Kontrollmaß-Prüfer 
erlischt jegliche Haftung und 
Gewährleistung durch den Hersteller! 

Nehmen Sie deshalb keine Änderungen oder 
Ergänzungen am Schnellspannverschluss ohne 
Rücksprache und schriftliche Zustimmung des 
Herstellers vor. 
 

4.5 Verpflichtung des Betreibers 

Der Betreiber verpflichtet sich, nur 
Personen mit dem Kontrollmaß-Prüfer 
arbeiten zu lassen, die 

- mit den grundlegenden Vorschriften über 
Arbeitssicherheit und Unfallverhütung 
vertraut sind. 

- in die Arbeiten mit dem Kontrollmaß-Prüfer 
eingewiesen sind und diese 
Betriebsanleitung gelesen und verstanden 
haben. 

 
Die Anforderungen der EG-Richtlinie zur 
Benutzung von Arbeitsmitteln 2007/30/EG sind 
einzuhalten. 
 

 



  
WM-020-349-22-de BA Kontrollmaß-Prüfer.doc 
  

 

  

STARK Spannsysteme GmbH - Römergrund 14 - 6830 Rankweil - Austria 
Tel.:+43(0)5522/37400-0 - Fax.:+43(0)5522/37400-700 - e-mail: info@stark-reomheld.com - www.stark-reomheld.com  

 5/14 
 

5. Bedienung des Kontrollmaß-Prüfer STARK.classic, balance & 
compact 

Der Kontrollmaß-Prüfer wird zum Überprüfen des Kontrollmaßes laut Betriebsanleitung der jeweiligen 
Elementtype sowie zur Einstellung der DHF Position verwendet. Das Kontrollmaß ist maßgeblich 
funktionsbestimmend und muss bei ordnungsgemäßer Funktion des Elementes ein bestimmtes Maß 
einhalten. Durch die Verwendung des Kontrollmaß-Prüfer kann die Einhaltung innerhalb der 
vorgegebenen Toleranz sichergestellt werden. Da das Kontrollmaß je Spannelement-Type 
unterschiedlich ist, werden individuelle Kontrollmaß-Prüfer angeboten. Wenn ein Element eine Dritte-
Hand-Funktion ermöglicht, ist auch hierzu ein passender Kontrollmaß-Prüfer verfügbar. 
 
Der Lieferumfang der Kontrollmaß-Prüfer (zur Messung vom Kontrollmaß A und B, sowie zur Messung 
vom Kontrollmaß DHF) für die STARK.classic Familie sowie die Familien STARK.balance und 
STARK.compact besteht aus den nachfolgenden Komponenten. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Es ist auf die richtige Paarung der Kontrollmaß-Prüfer entsprechenden der Elemente-Type zu 
achten, da die Kontrollmaße von Type zu Type unterschiedlich sind (siehe Titelblatt). 

 

 
Drehbares Ziffernblatt 
 
 
Messuhrzeiger 
 
 
 
 
Auflagestück 
 
 
 
Messspitze  
 
 
 
Kalibrierstück 
 

Kontrollmaß A Kontrollmaß DHF 
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5.1 Kalibriervorgang des Kontrollmaß-Prüfer STARK.classic, balance & 
compact 

Der Kalibriervorgang ist für den Kontrollmaß-Prüfer zur Messung des Kontrollmaß A und B, sowie zur 
Messung des Kontrollmaßes DHF identisch. Das Ziffernblatt ist unterschiedlich ausgeführt, ist jedoch in 
beiden Ausführung auf Nullstellung zu bringen. 
 

1. Kontrollmaß-Prüfer mit dem Auflagestück in das Kalibrierstück plan 
einstecken, dabei wird die Messspitze durch das Eichstück zurückgedrückt 
und der Messuhrzeiger auf eine bestimmte Stellung bewegt. 

2. Danach wird in dieser Kalibrierstellung das drehbare Ziffernblatt soweit 
gedreht, sodass die Nullstellung des Ziffernblattes mit dem stehenden 
Messuhrzeiger übereinstimmen. 

 

Wichtig: Auf einwandfreien Sitz des Auflagestücks im Kalibrierstück achten!  

 

 

5.2 Kontrollmessung Maß A 

1. Den kalibrierten Kontrollmaß-Prüfer mit dem Auflagestück plan 
auf den Haltering des gelösten STARK.classic einstecken, 
dabei zeigt der Messuhrzeiger die Abweichung vom 
Kolbenboden zum Kalibrierstück an der Skala an. 

 

 

1. Beurteilung durch farbliche Auswertung: 

 grün = in Ordnung;  

 gelb = Service ist bald erforderlich;  

 rot = unbedingter Service erforderlich, nicht weiterarbeiten. 

 

Wichtig: Auf einwandfreien Sitz des Auflagestücks im Haltering des STARK.classic achten und 
dass das Spannelement innen sauber ist!  
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5.1 Kontrollmessung Maß DHF 

2. Den kalibrierten Kontrollmaß-Prüfer mit DHF mit dem 
Auflagestück plan auf den Haltering des in DHF Stellung 
befindlichen STARK.classic einstecken, dabei zeigt der 
Messuhrzeiger die Abweichung vom Kolbenboden zum 
Kalibrierstück an der Skala an. 

 

3. Beurteilung durch farbliche Auswertung: 

 grün = in Ordnung;  

 rot = unbedingter Service erforderlich, nicht weiterarbeiten 

 

Wichtig: Auf einwandfreien Sitz des Auflagestücks im Haltering des STARK.classic achten und 
dass das Spannelement innen sauber ist! 

 

 

6. Bedienung des Kontrollmaß-Prüfer STARK.classic 1 & 2 NG 
Twister 

Der Kontrollmaß-Prüfer dient zum Überprüfen des Kontrollmaß B der Spannelemente STARK.classic 1 
& 2 NG Twister. Das Kontrollmaß B ist maßgeblich funktionsbestimmend und muss bei 
ordnungsgemäßer Funktion der Elemente ein vorgegebenes Maß einhalten. Durch die Verwendung des 
Kontrollmaß-Prüfer kann die Einhaltung innerhalb der vorgegebenen Toleranz sichergestellt werden. Das 
Kontrollmaß B entspricht den Tiefen der Kalibrierstücke (033-720 & 033-720-01). 
 

Der Lieferumfang der Kontrollmaß-Prüfer für den STARK.classic 1 & 2 NG Twister besteht aus den 
nachfolgenden Komponenten. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Drehbares Ziffernblatt 
 
 
Messuhrzeiger 
 
 
Auflagestück 
 
 
Feststellschraube 
 
 
Messspitze  
 
 
 
Kalibrierstück 
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Im Unterschied zum Kontrollmaßprüfer für die classic Familie, hat der Kontrollmaßprüfer für den 
STARK.classic 1 & 2 NG Twister ein Auflagestück. Dieses dient zur Messung der Kolbenpositionen in 
Relation zu den Auflageinseln. 
 
 

6.1 Kalibriervorgang des Kontrollmaß-Prüfer 
STARK.classic 1 & 2 NG Twister 

 

1. Kontrollmaß-Prüfer mit dem Auflagestück in die Bohrung des 
Kalibrierstückes einstecken. Bei gelöster Feststellschraube 
die Position der Messuhr so verändern, dass der Messweg 
ca. ±1 mm beträgt. Anschließend die Feststellschraube 
anziehen.  

2. Danach wird in dieser Kalibrierstellung das drehbare Ziffernblatt soweit gedreht, bis die 
Nullstellung des Ziffernblattes mit dem stehenden Zeiger der Messuhr übereinstimmt.  

 

Wichtig: Es ist auf den einwandfreien Sitz des Auflagestücks im Kalibrierstück zu achten!  

 

 

6.2 Kontrollmessung Maß B 

1. Kalibrierter Kontrollmaß-Prüfer mit dem Auflagestück flach auf die Auflage-Inseln des gelösten 
SSV andrücken, dabei zeigt der Messuhrzeiger die Abweichung vom Kolbenboden zum 
Kalibrierstück an der Skala an. 

 

2. Beurteilung durch farbliche Auswertung: 

 grün = in Ordnung  

 gelb = Service ist bald erforderlich 

 rot = unbedingter Service erforderlich, nicht 
weiterarbeiten. 

 

Wichtig: Auf einwandfreien Sitz des Auflagestückes ist 
zu achten und darauf, dass das Spannelement innen 
sauber ist! 
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Für hydratec mit 

8mm Aushub 

Für hydratec mit 

4,5mm Aushub 

Für sweeper mit 

4mm Aushub Für hydratec mit 

4,5mm Aushub 

Für sweeper mit 

2,5mm Aushub 

Für sweeper mit 

2mm Aushub 

Für sweeper mit 

0mm Aushub 

Für sweeper mit 

4mm Aushub 

Kalibrierstück  

7. Bedienung des Kontrollmaß-Prüfer STARK.sweeper & hydratec 

Der Kontrollmaß-Prüfer dient zum Überprüfen des Kontrollmaß A laut Betriebsanleitung der jeweiligen 
Elementtype. Das Kontrollmaß A ist maßgeblich funktionsbestimmend und muss bei ordnungsgemäßer 
Funktion des Elementes ein vorgegebenes Maß einhalten. Durch die Verwendung des Kontrollmaß-
Prüfer kann die Einhaltung innerhalb der vorgegebenen Toleranz sichergestellt werden. 
 
Der Lieferumfang der Kontrollmaß-Prüfer für die STARK.sweeper und STARK.hydratec besteht aus den 
nachfolgenden Komponenten. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 Weitere Details WM-020-253-10-xx / Kap. 9 
 
 Weitere Details WM-020-205-10-xx / Kap. 9 

 
 
 
Da innerhalb der Produktfamilien STARK.sweeper und STARK.hydratec verschiedene Ausführungen der 
Element-Scheibe existieren, sind unterschiedliche Kontrollmaße zu prüfen. Durch die Einstellschraube 
kann, wie im nachfolgenden Kapitel beschrieben die Messung auf die jeweilige Element-Type angepasst 
werden. 
 
Im Unterschied zum Kontrollmaßprüfer für die classic Familie hat der Kontrollmaßprüfer für den 
STARK.sweeper und STARK.hydratec ein Auflagestück und eine zugehörige Einstellschraube. Dieses 
dient zur Messung der Kolbenposition in Relation zu den Auflageinseln. 
 

 
Drehbares Ziffernblatt 
 
 
Messuhrzeiger 
 
 
Einstellschraube 
 
 
 
Auflagestück 
 
 
 
Messspitze  
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7.1 Kalibriervorgang des Kontrollmaß-Prüfer STARK.sweeper & hydratec 

Es kann nur mit dem jeweiligen Kontrollmaß im Kalibrierstück die dafür vorgesehene SSV Type 
gemessen werden. Welches Kontrollmaß zu verwenden ist, ist in den dazugehörigen 
Betriebsanleitungen der entsprechenden Spannelemente nachzulesen. 

 

1. Kontrollmaß-Prüfer mit dem Auflagestück in die entsprechende 
Kalibrierbohrung einstecken, dabei muss die Einstellschraube mit 
der Messuhr gedreht werden, bis das Auflagestück flach auf dem 
Kalibrierteil aufliegt. Nur soweit einschrauben, bis die Messuhr 
einen Messweg von ±1 mm hat. Beim Andrücken und Einstellen 
muss die Federkraft überwunden werden! 

2. Danach wird in dieser Kalibrierstellung das drehbare Ziffernblatt 
soweit gedreht, bis die Nullstellung des Ziffernblattes mit dem 
stehenden Zeiger der Messuhr übereinstimmt.  

 

Wichtig: Es ist auf den einwandfreien Sitz des Auflagestücks im Kalibrierstück zu achten!  

 

 

7.2 Kontrollmessung Maß A  

3. Kalibrierter Kontrollmaß-Prüfer mit dem Auflagestück plan auf 
den Auflagen des gelösten SSV andrücken, dabei zeigt der 
Messuhrzeiger die Abweichung vom Kolbenboden zum 
Kalibrierstück an der Skala an. 

 

 

4. Beurteilung durch farbliche Auswertung: 

 grün = in Ordnung  

 gelb = Service ist bald erforderlich 

 rot = unbedingter Service erforderlich, nicht weiterarbeiten. 

 

Wichtig: Auf einwandfreien Sitz des Auflagestückes im Haltering des STARK.sweeper & hydratec ist 
zu achten und darauf, dass das Spannelement innen sauber ist! 
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8. Kontrollmaße & Drücke 
Die nachfolgenden Tabellen zeigen den Zusammenhang zwischen der Artikelnummer des Kontrollmaßprüfers 
sowie des zu prüfenden Elements mit dem jeweiligen Lösedruck und dem zu messenden Kontrollmaß. 

Artikel-Nr. 
Kontrollmaß Prüfer 

System Lösedruck Kontrollmaß A/B 

504 021 STARK classic 1 ( 6,7 kN ) 40 bar 25,3 ±0,2 mm 

504 021 STARK classic 1 ( 10 kN ) 80 bar 25,3 ±0,2 mm 

504 021 STARK classic 1 NG 40 bar 25,3 ±0,2 mm 

504 021 STARK Compact 180 bar 25,3 ±0,2 mm 

504 022 STARK classic 2 40 bar 24 ±0,2 mm 

504 022 STARK classic 2 NG 40 bar 24 ±0,2 mm 

504 029 STARK classic 2 balance 60 bar 24 ±0,2 mm 

504 023 STARK classic 3 30 bar 38,5 ±0,2 mm 

504 023 STARK classic 3 NG 30 bar 38,5 ±0,2 mm 

504 122 STARK sweeper (siehe Kapitel 7) 50 bar 21 bis 28,5 ±0,2 mm 

504 122 STARK hydratec (siehe Kapitel 7) 50bar 17,1 bis 26 ±0,2 mm 

504 038 STARK classic 1 NG TW 40 bar 32 ±0,2 mm 

504 037 STARK classic 2 NG TW 40 bar 30,8 ±0,2 mm 

 

Artikel-Nr. 
Kontrollmaß Prüfer 

System Haltedruck DHF* Kontrollmaß DHF* 

504 031 STARK classic 1 ( 6,7 kN ) 17 bar 26,3 mm ±0,2 mm 

504 031 STARK classic 1( 10 kN ) 50 bar 26,3 mm ±0,2 mm 

504 031 STARK classic 1 NG 35 bar 26,3 mm ±0,2 mm 

504 041 STARK classic 1 NG TW 35 bar 33 mm ±0,2 mm 

504 031 STARK Compact 90 bar 26,3 mm ±0,2 mm 

504 032 STARK classic 2 25 bar 25,8 mm ±0,2 mm 

504 032 STARK classic 2 NG 35 bar 25,8 mm ±0,2 mm 

504 039 STARK classic 2 NG TW 35 bar 31,8 mm ±0,2 mm 

504 036 STARK classic 2 balance 35 bar 38,7 mm ±0,2 mm 

504 033 STARK classic 3 19 bar 40,8 mm ±0,2 mm 

504 033 STARK classic 3 NG 19 bar 40,8 mm ±0,2 mm 

504 122 STARK sweeper ~32 bis 38 bar 22 bis 29,5 ±0,2 mm 

 
*Haltedruck und Kontrollmaß DHF sind nur Richtwerte. DHF muss individuell auf der Anlage angepasst werden. 
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9. Technische Daten 

Kontrollmaß-Prüfer zur Messung vom Kontrollmaß A beim STARK.classic, balance, compact 

Bezeichnung: 
STARK.classic 1 & 1 
NG & compact 

STARK.classic 2 & 2 
NG 

STARK.classic 3 & 3 
NG 

STARK.classic 2 
balance 

Artikel-Nr.: 504 021 504 022 504 023 504 029 

Messung von Kontrollmaß A Kontrollmaß A Kontrollmaß A Kontrollmaß A 

Größe [LxBxH] 58x31,5x112 mm  58x46x112 mm 64x64x125 mm 58x46x125 mm 

Gewicht: 175 g 221 g 303 g 270 g 

 

 

Kontrollmaß-Prüfer zur Messung vom Kontrollmaß DHF beim STARK.classic, balance, compact 

Bezeichnung: 
STARK.classic 1 & 1 
NG & compact 

STARK.classic 2 & 2 
NG 

STARK.classic 3 & 3 
NG 

STARK.classic 2 
balance 

Artikel-Nr.: 504 031 504 032 504 033 504 036 

Messung von Kontrollmaß DHF Kontrollmaß DHF Kontrollmaß DHF Kontrollmaß DHF 

Größe [LxBxH] 58x31,5x112 mm  58x46x112 mm 64x64x125 mm 58x46x125 mm 

Gewicht: 175 g 221 g 303 g 270 g 

 

Kontrollmaß-Prüfer zur Messung vom Kontrollmaß beim STARK.sweeper, hydratec 

Bezeichnung: 
STARK.sweeper & 
hydratec 

Artikel-Nr.: 504 122 

Messung von Kontrollmaß A 

Größe [LxBxH]: 150 x 48 x 135 mm  

Gewicht: 770 g 

  

Kontrollmaß-Prüfer zur Messung vom Kontrollmaß beim STARK.classic 1 & 2 NG Twister 

Bezeichnung: 
STARK.classic 1 NG 
Twister 

STARK.classic 2 NG 
Twister 

Art. Nr.: 504 038 504 037 

Messung von Kontrollmaß B Kontrollmaß B 

Größe [LxBxH]: 110 x 50 x 125 mm  150 x 50 x 125 mm  

Gewicht: 750 g 820 g 
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10. Instandhaltung und Wartung  

10.1 Überprüfung 

 
Jährlich oder nach QS Vorgaben: 
Eine Überprüfung von Mess- und Kontrollmitteln ist in regelmäßigen Abständen vor zu sehen. 

10.2 Reinigung 

 
Für die Reinigung ist Vorsicht und Sorgsamkeit wie für alle Messmittel zu berücksichtigen. 
 
Beschädigung von Bauteilen!  

 
Beschädigte Teile dürfen nicht verwendet werden da dies zu Fehlmessungen führt und damit zu 
einer falschen Beurteilung führt. 
 

 
Das Produkt darf nicht mit:  

•       korrosiven oder ätzenden Bestandteilen oder  
•       organischen Lösemitteln wie halogenierte oder aromatische Kohlenwasserstoffe und Ketone    
        (Nitroverdünnung, Aceton etc.), gereinigt werden, da dies die Messuhr unbrauchbar machen   
        kann.  

 

10.3 Lagerung 

Wenn Sie den Kontrollmaß-Prüfer nicht einsetzen, lagern Sie ihn im Originalkoffer trocken und 
staubfrei ein. 

 

10.4 Vernichtung / Recycling 

Alle Teile, des Kontrollmaß-Prüfers sind sortenrein zu trennen und nach den örtlichen Vorschriften und 
Richtlinien zu entsorgen. 

 

10.5 Vorschlag zur Überprüfung des Kontrollmaß 

Es wird jedes Spannelement in einer Liste mit Datum oder Kalenderwoche und Unterschriftsfeld 
aufgeführt (siehe Beispiel). Damit werden alle Überprüfungen nachhaltig dokumentiert. 
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11. Herstellererklärung 

 
Declaration of Conformity 
Konformitätserklärung 
 
We / Wir 

STARK Spannsysteme GmbH 
Römergrund 14 
A-6830 Rankweil 
Austria 

 
declare under our sole responsibility that the product 
erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 
 

Type: Kontrollmaß-Prüfer  

No: 504 021 / 504 022 / 504 023 / 504 029 /                                                                       
       504 031 / 504 032 / 504 033 / 504 036 /                                                                      
       504 122 / 504 037 / 504 038 / 504 039 / 504 041  
 

to which this declaration relates corresponds to the following standards 
auf das sich diese Erklärung bezieht, mit den folgenden Normen übereinstimmt 
 
2006/42/EG  Machines, addendum II A / Maschinen, Anhang II A 
 
and the following standards were applied. 
und dass die folgenden Normen zur Anwendung gelangten. 
 
DIN EN ISO 4413 Safety of Machinery - Safety Requirements for Fluid Power Systems and Their 

Components - Hydraulics 
Sicherheit von Maschinen - Sicherheitstechnische Anforderungen an fluidtechnische 
Anlagen und deren Bauteile - Hydraulik 

 
A technical documentation exists completely. The instruction manual for the product is available. 
Eine technische Dokumentation ist vollständig vorhanden. Die zum Produkt gehörende Betriebsanleitung liegt vor. 
 
 
 
 
 
 
 
 
STARK Spannsysteme GmbH                                             Rankweil, am 12.05.2020 
 

 

 
 
 
 
 
Martin Greif__________________ 
Managing Direktor / Geschäftsführer 

 


